SCHWEIZER ARCHITEKTUR
ARCHITECTURE SUISSE
ARCHITETTURA SVIZZERA

Berghaus «Top of Europe»
Jungfraujoch

Complexe d'altitude
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Jungfraujoch

Bauherr Jungfraubahnen

Maitre Hoheweg 37

de l'ouvrage 3800 Interlaken
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H. Kindig AG, Thun
Elektro/Electricité:
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Bauphysik,
Energiekonzept: IBE
Institut Bau + Energie,
Bern

Kuchenplaner/
Planificateur cuisine:

H. Beck, Hiunibach

Ingénieurs

Projekt

Conception 1982

Ausfuihrung
Réalisation

Koordinaten
Coordonnées

1987

641.700/155.250

Raumprogramm / Programme
Gastwirtschaftsbetriebe

- Self-Service-Restaurant 226 Platze,
Fertigungskiiche

- Bedientes Restaurant «Top of Europe», a la
carte-Kiiche

- Konferenzraum 40 Platze

- Restaurant fur Gruppen 310 Platze,
Regenerationskiche im bestehenden,
umgebauten Gletscherrestaurant

- Cafeteria 40 Platze

-«Toporama»-DIA-Projektionsraum
60 Platze

- Direktionsbirro

- 6 Personalzimmer mit 10 Betten

-Aufenthaltsraum, Garderobe mit
Umkleide- und Duschenrédumen im
LS-Raum

- Containerterminal-Warenumschlagplatz,
Tiefkuhl-, Kuhl- und Lagerraume sowie
Kehricht-, Hubstapler- und Getrankeraum
in verlangerter Bahnhofhalle.

Betriebsraume und Verkehr

-Ankunftshalle 450 m2

- Stationsbiro mit Bahn- und Postschalter
in Zugangsstollen

- Informationsstelle, Kiosk

- Sanitatsraum

- Lounge 150 m2

- Felsterrasse

-Ausstellungsgalerie 100 m?2

-6ffentl. WC-Anlage
-Werkstatt
- 4 Zimmer fur Bahnpersonal.

Haustechnik

- Luftansaug- und Schneeabsetzkammer
60 m?

- Warmertckgewinnung 90 m2

- Raume fur Liftung, Sanitér, Elektro,
Notstrom, Abwasser und
Trinkwasserreservoir.

Exploitation hoteliere

- restaurant self-service de 226 places,
choix de mets tout préts

- restaurant avec service, «Top of Europe»,
repas a la carte

- salle de conférence de 40 places

- restaurantpourgroupes, de 310places,
finition des mets parle restaurant du
glacier, existant et transformé

- cafétéria de 40 places

- salle de projection de dias « Toporama»,
de 60places

- bureau de direction
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- 6 chambres comprenant 10 lits, pourle
personnel

- salle de séjour, vestiaire avec cabines et
douches dans I'abri anti-aérien

- terminal a container, place de
chargement et de déchargement des
marchandises, locaux frigorifiques et de
congélation, entrepobts, ainsi que local a
ordures, d'entreposage d’un chariot
élévateur et de boissons dans le
prolongementdu hall de la gare.

Locaux d'exploitation et circulation

- hall d'arrivée, 450 m2

- bureau de la station avec guichets postal
et de chemin de ferdans la galerie
d'acces

- guichetd'informations, kiosque

- local sanitaire

-salle despasperdus, 150 m2

- terrasse dans le rocher

- galerie d'exposition, 100 m2

- WCpublics

-atelier

- 4 chambres pourle personnel du chemin
de fer.
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Endstation Jungfraubahn
Stationsbiiro

PTT- und Bahnschalter
Eingangshalle
Aussichtsraum

Stehbar

Office

Lager

Kuhl- und Gefrierraum
Sanitat

Information

Kiosk

Ausgang Gletscher

[T

Werkstatt
Kehricht
Getranke
Hubstapler
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Bestehendes Gletscherrestaurant

Niveau -1

19 Lounge
20 Terrasse
21 Zimmer
22 Technik
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Installations du complexe

- local d'aspiration de I'air et de fonte
électrique de la neige aspirée, 60 m 2

- installation de récupération de la chaleur,
90 m?

- locaux pourta ventilation, les installations
sanitaires, I'électricité, le courantde
secours, les réservoirs d'eau potable et
d'eaux usées.

Konzeption / Conception

Meine ersten Gedanken befassten sich mit
den extremen klimatischen Verhéltnissen,
den Bezugspunkten der Fels-, Eis- und
Schneetopographie sowie den Faktoren
Aussicht und Besonnung.

Viele Grundlagen friherer Beobachtungen
und Erfahrungen galt es zu studieren, um
den von Eis- und Steinschlag am besten
geschutzten Platz zu finden, auf dem ein
grosseres Gebaude auch den zeitweise
orkanartig auftretenden Sturmwinden
standhalten kann.

Und all die gewaltigen Schénheiten der
hochalpinen Naturelemente sollte der
spatere Besucherfiihlen und erleben
kénnen.

Mit den ersten Strichen auf ein Blatt Papier
setzte ein langer, kreativer Prozess ein.
Parallel zu den skizzenhaften Entwirfen
wurden an einem Modell 1:200, das den
Sphinxgrat und die aletschseitige
Bergflanke abbildet, die ersten Visionen von
mdoglichen Gebaudevolumen dargestellt.

Um die gewaltigen Schnee- und Eismassen
im Sommer abgleiten zu lassen, musste
jede Dachneigung mindestens 25°
betragen. Es entstanden mehrere bis in den
Grundriss und Schnitt entwickelte
Vorprojekte, die ein Abwégen von Vor- und
Nachteilen erlaubten. Intensivwurde nach
dem «Wesentlichen der Idee Jungfraujoch»
gesucht.

Aus den vielen durchdachten Entwiirfen
entstand ein«Projekt», das in seinen
wichtigsten Komponenten mehr und mehr
allen Kriterien standhielt und
weiterbearbeitet werden konnte.

Der Tiefblickzum Konkordiaplatz
entwickelte sich zum Hauptelement des
Gebaudeschnittes. Die ausgepragten
Aussichtsachsen
Aletschgletscher-Konkordiaplatz und
Jungfrau-Massiv fléssen in den Grundriss
ein und definierten das geometrisch
hexagonale Rastersystem, das die
Grundlage fur die innere Organisation und
den konstruktiven Aufbau bildete.

Anschliessend an das bestehende
Gletscherrestaurant schieben sich die
Grundrissebenen gestaffelt Ubereinander,
Uberdacht von einem Pultdach, das sich in
einer schiefen Ebene Uber sieben
Stockwerke an die Felswand anlehnt, und

im Wechselspiel immer wiederden Blick auf
das Gletschermassiv oder die Jungfrau
durch das Gebaude freihalten.

Die auf die vorhandene Felsformation
reagierende Fassadenabwicklung bewirkt
mit den teilweise auskragenden
Geschossen, horizontal und vertikal stark
gegliedert, ein reiches Licht- und
Schattenspiel, das zusammen mit den
verwendeten Materialien eine harmonische
Rhytmisierung und Einblendung in die
Landschaft ergibt.
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Das neue Berghaus Jungfraujoch reiht sich
in meinem Schaffen als bedeutender Bau in
eine lange Reihe von Bauten im Alpenraum,
die alle auf den gleichen Grundwerten einer
organischen, naturverbundenen Architektur
beruhen.

Mit der gleichen Philosophie unterstiitzten
alle Gremien der Bauherrschaft wahrend
sechs Jahren Planungs- und
Ausfuhrungszeit diese Zielsetzung. Das
Berghaus Jungfraujoch ist im echten Sinne
ein Gemeinschaftswerk geworden, welches
fur mehrere Generationen als Werk unserer
Zeit seine Gultigkeit haben wird.

L'environnement, les conditions
climatiques extrémes auxquelles ce site est
exposé, le rapport entre rocher, glace et
neige, ainsique les critéres vue et
ensoleillement, ont constitué le point de
départ de mes réflexions.

Ilm'a fallu ensuite examinerde
nombreuses études antérieures et des
données résultant d'observations basées
surl'expérience pour déterminer
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I'emplacement le mieux protégé contre les
chutes de pierres et de glace, ou un
béatiment de grandes dimensions pouvait
aussirésister aux violentes tempétes quis'y
abattent sporadiquement.

En outre, pourpermettre I'évacuation en été
des énormes masses de glace et de neige
fondues, chaque pan de toitdevait
présenter une pente de 25° au moins.

De plus, le futur visiteur devait pouvoir
ressentir toute I'imposante beauté des
éléments naturels dans les Hautes Alpes.

Il s'en est suivi un long processus créatifau
cours duquel mes premiéres visions du
batiment envisageable ont été intégrées
dans une maquette au 1:200 représentant
I'aréte du sphinx et le flanc de la montagne
du c6té du glacierd'Aletsch. Tout en
orientant mes recherches sur «l'essentiel de
I'idée Jungfraujoch», j'ai élaboré un projet
prenantpeu a peu en compte les principaux
critéres. La vue plongeante surlaplace de
la Concorde suisse est devenue I'élément
principal dans la coupe du batiment. Les
axes définis parle glacierd'Aletsch, la
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Details Dacheindeckung

A Querschnitt parallel zu den Pfetten
B Querschnitt senkrecht zu den Pfetten
Dachbinder (800/6/300/20/35)
Pfette HEA160

Knacken 60/100

Schalung, Dampfsperre, Sarnavap
Brettschichtholz-Lattung
Warmedammung Sarnaroc

. Dichtungsbahn Sarnafil

. Schalung

. Aluminium-Paneele

. Heizblech

. Dachrinne (beheizbar)

. Schutzrost (aufklappbar)
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Fassadendetails

A Querschnitt Achsen G/H

B Horizontalschnitt beim Liftschacht
Stutze ROR 219,1-12,5

. Kragtréager HEB 220

Wechsel HEA 180

Randprofile RHS 180/8, UNP180
Verbunddecke Holorib 51/0.91

. Unterdecke Rigips
Hochisoliertes Fenster

. Briistungselement 176 mm

. Holzschalung

. Beton

. Warmedammung 140 mm

. Eternitverkleidung
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place de la Concorde suisse etle massifde
la Jungfrau ont définila trame
géométriquement hexagonale de
I'organisation intérieure du complexe et de
sa construction.

En prolongementdu restaurant existant, le
projet a pris forme étage par étagejusqu'au
toita un pan couvrant les sept niveaux et
s'adossant a la paroi de rocher, touten
veillant a toujours assurer une vue dégagée
surle massifdu glacier ou de la Jungfrau.

De parses niveaux partiellement saillants et
ses divisions horizontales et verticales
fortement marquées, le complexe se calque
surla formation rocheuse et crée unjeu de
lumiere et d'ombre assurant avec les
matériaux utilisés son harmonisation
rythmique et son intégration dans le
paysage.

Le nouveau complexe de montagne
Jungfraujoch est un ouvrage important,
comptant dans lapart de mon activité
consacrée a une longue série de
constructions réalisées dans les Alpes, et
reposant toutes surle principe fondamental
d'une architecture organique, liée ala
nature.

Cette philosophie futpartagée parles
maitres de lI'ouvrage etpar tous les
intervenants ayant travaillé pendant six ans
al'étude eta laréalisation de cet objet. A ce
titre, le complexe de montagne
Jungfraujoch est véritablement devenu une
ceuvre communautaire, qui demeurera un
témoin de notre époque pourplusieurs
générations.
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Besonderheiten / Problémes particuliers

Dachhaut und Dachrinne

Die Anforderungen an diese Elemente

lauteten:

- Schneelast 3.5 t/m2

- Schubkraft 1 t/m2

-Widerstandskraftgegen mechanische
Beschadigung, Eis- und Steinschlag

-Wasser muss gefasst werden fur
Wasseraufbereitungsanlage, Lésch- und
Trinkwasser

- mdglichst glatte Dachflache, optimales
Abgleiten des Schnees

- leicht auswechselbare Einzelteile

- Heizbarkeit der Dachrinne und der
Dachkante

-gute Begehbarkeit,

- rasche und einfache Montage.

Nach Uberpriifen verschiedener Varianten
wie Doppelfalz-Kupferdach, Foliendach,
Holzabdeckung (wie beim bestehenden
Gletscherrestaurant), Betonplatten und
Aluminium-Panele kam man zum
eindeutigen Entscheid, dass die Ausfuhrung
gemass der schematischen Abbildung die
Lésung darstellt, die allen Anforderungen
am besten entspricht.

Toiture etgouttiéres
Qualités requises de ces éléments:

- résistance a la charge due ala neige,
3.5t/m2

-efforttranchant, 1 t/m2

- résistance aux dommages mécaniques,
aux chutes de glace et de pierres

- captage de Teau pourl'installation de
préparation de Teau potable etde I'eau
pourlutter contre l'incendie

- surface de la toiture aussilisse que
possible, permettant un glissement
optimal de la neige

- éléments facilement remplagables

-possibilité de chaufferles gouttieres etles
bordures

- bonne praticabilité

- montage rapide etsimple.

Aprés avoir examiné diverses solutions
telles que couverture de cuivre aplis
doubles agrafés, couverture en feuilles,
couverture en bois comme celle existant sur
le restaurant du glacier, plaques de béton et
panneaux d'aluminium, nous avons estimé
que l'exécution présentée
schématiquement ci-contre constituait la
solution répondant le mieux a toutes les
exigences.

Daten / Caractéristiques
Kubus nach SIA

Volume SIA 18 350 m3
Uberbaute Flache

Surface batie 900 m2
Geschossflache

Surface brute 4400 m2
Nutzflache

Surface utile 3800 m2
Kubikmeterpreis

Prix au m3 Fr. 1635.-
Gebaudekosten

(BKR 2: Gebé&ude 30 000 000.-)
Prix total
(CFC2: batiment

30 000 000.-) Fr. 46 000 O00-
Indexbasis
Indice de base 1987
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